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ohne jegliche schriftliche Vereinbarungen arbeilen, withrend Jah-
ren (1), wie dies noch heute in unserem Berufe vorkommt. Ferner ist
ein neues Regulativ fir Privatschwestern aulgestellt worden, sowie
auch Reglemente fiir Praxis- und Gemeindeschwestern, die aber noch
in Ausarbeitung stehen. Der Verband selzt sich fir den Berufsschutz
und den Gesundheitsschutz der Schwestern ein. Er unterstittzt auch
Verbinde mit &hnlichen Bestrebungen mit Jahresbeitriigen. Ich nenne
die Veska, das Schweizerische Frauensekretariat und die Zentralstelle
fir Frauenberufe.

Besonders hervorzuheben ist die politische Neutralitat des Ver-
bandes. Die Schwestern und Krankenptleger wiirden ihre materiellen
Wiinsche sehr viel rascher erfiillt bekommen mit dem offiziellen An-
schluss an eine Partei. Sie wissen das, wollen aber ihre Unabhingig-
keit bewahren. Sie sind noch Idealisten genug, zu hoffen, dass Ge-
rechtigkeit und Einsicht bei Behérden und Arbeitgebern nicht mehr
lange warten lassen.

Fiir das Ausland hat der Verband in einer Hilfsaktion Geld und
Naturalien fir kriegsgeschiadigte Schwestern gesammelt. Er konnte
ihnen Aussteuern in ihre Heimat senden. Fir die von der Liga der
Rotkreuz-Gesellschaften eingeladenen Schwestern konnten Paten-
schaften fiir Kuraufenthalte iibernommen werden.

L'orientation professionnelle
des mutilés civils,

Le programme d’entraide a ces viclimes de la guerre ne se limite
pas uniquement aux soins médicaux et orthopédiques. Son but est de
donner & nouveau un sens a ces vies et I'on entreprend lout pour que
chaque candidat, une fois de retour dans son pays, puisse soit suivre
une école, soit commencer un apprentissage, soit se diriger vers son
ancienne activité.

D’entente avec les comités d’organisation, M. le Dr Louis Nicod,
qui dirige le centre de Lausanne aux mutilés civils, a fait passer a
plusieurs de ses patients un examen psychotechnique en vue de leur
orientation professionnelle. Par cet examen, I'on procéde donc aux
recherches suivantes:

a) établir les aptitudes de I'examiné;

b) étudier les aptitudes nécessaires
voudrail exercer;

¢) déterminer les activités exclues ou défavorables;

d) rechercher les professions dans lesquelles ce mutilé pourrait
atteindre un bon rendement. )

11 s’agit donc d’orienter certains de ces jeunes vers une profession,
ce qui constitue le passage de la vie scolaire a la vie active. Pour
d’autres, il importe de les réadapter a un autre métier, étant donné que
leur infirmité leur permet plus d’exercer leur ancienne aclivité.

Cependant, tant que le candidat posséde encore les aptitudes néces-
saires pour réussir dans la profession qu’il exercait avant davoir été
mutilé, nous examinons toutes les possibilités de le laisser dans ce
métier, car cela ne nécessite en général que la rééducation d’'un ou
plusieurs membres et non pas une adaptation nouvelle. Connaissant
déja son métier, le candidal aura plus de facilité a s’y réadapter qu’'a
acquérir les éléments et les automatismes pour une nouvelle profession.

Relevons cependant que pour établir un rapport d’aptitudes ou
donner des conseils définitifs — ceci en particulier pour les amputés
d’'un membre supérieur — il faut que la prothése soit définilivement
fixée et que 'infirme ait appris a s’en servir.

Un gros probléme reste cependant a résoudre, celui de la for-
mation professionnelle. Comment prévoir si le mutilé, une fois de
retour chez lui, pourra faire un apprentissage dans I'une des aclivités
conseillées?

Toutefois, en mentionnant certains groupes de métiers: travaux
fins, moyens, grossiers, sur bois, sur fer, sur cuir, elc... el sans
trop vouloir insister sur un métier particulier, il y a moyen d'établir
une liste d'activité lui convenant et ou il est susceptible de faire un
apprentissage, malgré la grande pénurie de matiéres premiéres,

Dans les contrées ou les centres de formation professionnelle ne
sont pas trop €loignés, I'on étudie les possibilités d'y diriger également
les mutilés et de les orienler si possible vers un métier qui y est en-
seigné.

11 est beau de conslater le dévouement avec lequel chacun cherche
4 venir en aide aux civils infirmes. Pour remplacer les soldats morts
sur les différents fronts, pour reconstruire tout ce que les bombarde-
ments ont ravagé, les nations ont besoin de bras, et plusieurs pays
ont fait de sérieux efforts en vue de réadapter les infirmes a la vie
professionnelle,

1]

aux métiers que le candidat

Durch die Mitgliedschaft im internationalen Schwesternver=
band wird vor allem die Mdglichkeit des Schwesternaustausches
studiert: Auslandsaulenthalt fir unsere Jungen, Arbeitsplilze fiir gut
ausgebildete, auslandische Schwestern. Ich betone gut ausgebildete.
Wir stehen in grosser Gefahr, von Schweslern iiberschwemmt zu
werden mit unger.iigender Ausbildung aus den Kriegslindern. Diese
Schwestern sind eine Gefahr fiir unsere Kranken, sie sind aber auch
eine Gelahr fir unsere Schweizer Schwestern; denn die Achtung und

! das bisherige Verlrauen geht schnell verloren, wenn Leute mit einer

ganz andern Berufsaulfassung sich in unsern Spitalern breit machen,

Es ist wahr, viel Unerfreuliches macht den schonen Pflegeberuf
schwer. Aber es gilt, nicht nur an diesen Zustinden zu kritisieren,
sondern stets und sofort zu denken: wie kann ich helfen, wie kann
ich Abhilfe schaffen? Wir konnen das, wenn wir Schwestern sind,
und vor allem Sie Arzt oder Behordevertreter. Wir konnen es alle,
wenn wir helfen, dass wieder junge, tiichlige Méadchen sich fiir diesen
Beruf begeistern, Die Schwesternlehrzeit ist eine der besten Lebens-
schulen fir ein junges Médchen. Dass diese Schule nicht iiber die
Krifte schwer ist und dass die Arbeit im Beruf eine Freude bleibt,
dafiir wollen wir uns in unserem Verband mit unserer ganzen Kraft
einselzen Schw. Helen Naegeli.

victimes de la guerre

Dans notre pays, nous possédons plusicurs institutions s’occupant
de la réadaptation des handicapés du lravail. Chaque printemps, plu-
sieurs centaines d’handicapés et d'infirmes sont libérés de 'école.
Sachons les accueillir avec la méme compréhension et les mémes
senliments que nous aurions pour les mulilés de guerre. Si chacun y
met de la bienveillance, tous ces étres privés d'un membre ou d'un
sens pourront aussi remplir leur place dans la communauté. I faut
pour cela leur faciliter I'entrée en apprentissage et les aider a le pour-
suivre jusqu’au beut.

André Burlet
Institut de psycholegie appliquée de Lausanne.

Hilfe
fir zivile Kriegsverstimmelte

Einem Bericht iiber die Aktion «Hilfe fir zivile Kriegsverstiim-
melte» entnehmen wir:

Es hat sich gezeigt, dass die vor Jahresfrist vom Schweizerischen
Roten Kreuz ins Leben gerufene Aktion [ir zivile Kriegsverstiimmelte
den kriegsgeschidigten Léndern eine grosse Hilfe bedeutet. Diese
Hilfeleistung, die besonders far Kinder und Jugendliche unserer
Nachbarstaalen bestimmt ist, hat im Jahre 1946 284 Verstiimmellen
geholfen. .

Seit dem 8. Dezember 1945 sind 23 Transporte mit 344 Kindern in
der Schweiz eingetroffen. Die Transporte verteilen sich auf folgende
Gebiete:

Elsass 11 Transporte . . . , . 200 Kinder
Lorraine 6 » S »
Normandie 3 » L 7 »
Belgien 3 2 e e L. .. BB
Von der Kinderhilfe iiberwiesene Kinder, , . . . 6 »
Total 344 Kinder
Riicktransporte:
Elsass 17 Transporte . . . . . 193 Kinder
Lorraine 6 » T |
Normandie 1 » Ce e e e 13 »
Belgien 5 A T -
Von der Kinderhilfe iberwiesene Kinder., , . . 6 »
Total 290 Kinder

Zurzeit befinden 'sich noch 34 Patienten, auf verschiedene Institute
verteilt, in Behandlung.

Die Patienten kehren nach der Behandlung erholt und voll guten
Mutes in ihre Heimat zuriick, um ein normales Leben aufzunehmen,
In Frankreich werden vom Franzosischen Roten Kreuz und vem
Gesundheitsministerium Wiedererziehungsheime gegriindet, die den
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